Autobombas de betao

Os conjuntos de forca inteligentes



Estas bombas dao forma
aos sonhos (de construcao)

Altura, largura, dimensoes, qualidade e eficiéncia
economica — incluindo operacao confortavel

Em crianca, alguma vez ficou parado diante de um estaleiro de obras, observando, de
olhos esbugalhados, as maquinas de construcdo a trabalhar durante horas? 0s nossos
engenheiros também!

0 fascinio pela construcéo reside no modo como algo que antes era apenas uma ideia
em papel ganha forma pouco a pouco. Implementado por pessoas e maquinas, que
tem de cumprir as suas tarefas a 100%, para que o projeto se materialize. O fascinio &
aquilo que esta por detrds do nosso trabalho e que nos serve de motivacgéao, hoje e no
futuro, para desenvolver produtos de elevado desempenho, extremamente econémicos,
para a construcdo de edificios, construcao subterranea e engenharia civil, em todo o
mundo.

Nao ha aplicacoes iguais

As nossas mensagens de aplicacdo podem
ser lidas como didrios de viagens. Nao ad-
mira, uma vez que as autobombas de betdo
da Putzmeister sdo apreciadas em todo o
mundo:

“Ligacao ferrovidria para o Tibete — bomba
de betdo transporta a 5000 m de altura”.
As provacOes sao grandes para pessoas e
maquinas. Mas a autobomba de betao
Putzmeister supera facilmente as dificul-
dades a 5000 m de altura.

“Expansdo do aeroporto de Frankfurt am
Main: betonagem das pontes rolantes para
a nova pista noroeste”. A ponte oeste foi
rapida e atempadamente betonada com 4
bombas de langas grandes da Putzmeister,
gracas ao planeamento exato dos locais de
instalacdo. A superestrutura foi abordada
com uma 635, uma 626 e duas 585.

“Refinaria de petroleo em Jamnagar:

4 autobombas de betdo em acéo”.

A primeira Putzmeister 425 esta em agéo
nas Indias Ocidentais, realizando trabalhos
de betonagem numa das maiores refinarias
mundiais. Juntamente com trés bombas da
série 36 da frota de veiculos, a “nova”
maquina bombeia betdo dia e noite, de
forma fidvel.

As tarefas na construcao séo tao diversi-
ficadas e exigentes, que carecem de
especialistas. A Putzmeister tem-nos —
0s especialistas e as solucoes.




N&o podemos retirar-lhe a responsabilidade
pelos seus projetos, mas podemos con-
tribuir para que eles sejam bem sucedidos:
com langas de distribuicéo de 20 a 63 m
de comprimento, uma vez que o vasto le-
que de alcance e alcance vertical cobre to-
das as aplicagbes comuns para autobom-
bas de betdo. Com tipos de recolha ad-
aptados, de forma flexivel, & aplicagéo. E
com veiculos to compactos que impedem
que o caminho até ao local de colocagéo
do betéo se torne numa corrida de ob-
staculos. Com materiais resistentes ao
desgaste e um processamento que supera
até a utilizagéo continua mais dura.
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Do seu agrado sera igualmente a
rapida montagem e desmontagem da
maquina, a bombagem silenciosa e de
baixo desgaste, bem como a operagao
facil, ergondmica e sofisticada. Tudo
isso aliado a uma ampla selegéo de
bombas eficientes, que oferecem com-
ponentes adaptados na perfei¢éo entre
si e uma geometria elegante. Em suma,
0 investimento num produto de elevado
desempenho da Putzmeister compensa
sempre. Isto, porque durante o longo
ciclo de vida da maquina, o balango
positivo entre 0 pre¢o de aquisicao e 0s
custos de energia, manutengéo e repa-
racao, incluindo um elevado valor de
revenda, esta mais do que demons-
trado.

Exige 0 maximo aos seus equipamentos
de trabalho? Nos também. Isto, porque a
nossa funcdo é desenvolver e produzir
maquinas de construcdo que comprovem
diariamente o seu valor no estaleiro da
obra, que respondam a todas as exigén-
cias técnicas e que nao deixem desejos
por cumprir no que respeita ao conforto
de utilizagdo. Podiamos agora relaxar e
dar-nos por satisfeitos, mas ndo o
fazemos. Isto, porque pretendemos, por
exemplo, que a nossa langa de dis-
tribuicéo seja cada vez mais leve com 0

aumento da consisténcia, para que possa
utilizar elevadas reservas de peso para 0s
Seus acessorios e equipamento. E porque
somos relutantes em aceitar o desgaste
como dado adquirido. O resultado do
nosso desassossego sao aperfeicoamen-
tos continuos dos nossos produtos, cuja
implementagé&o apoiamos com todo o
prazer: programas CAD 3D inovadores,
andlises FEA, utilizacdo de robds de
soldadura para uma unido de soldadura
perfeita e feedback dos nossos clientes,
entre outras coisas.

As inovagOes devem, antes de mais, dar
provas na pratica. No entanto, até o
fazerem, 0s n0ssos produtos ja passaram
um bom bocado. Testes exaustivos garan-
tem que pode confiar sem reticéncias num
produto para o estaleiro da obra: no seu
Putzmeister.

= Simulacoes de vida util para lanca
de distribuicao

m Testes de desgaste de tubagens de
alimentagéo, chapas oculares, etc.

= Ensaios de impulsos e testes de
pressao de rutura para mangueiras de
betdo e hidraulicas

= Ensaios climaticos, testes de
temperatura e ensaios de projecao
de agua para todas as maquinas e
respetivos componentes

m Testes de campo exaustivos da
maquina completa



Estas lancas sao excelentes

Quem tiver possibilidade
de escolha, pode optar
pela melhor alternativa

Pode optar ndo so entre diferentes
alcances verticais, mas também entre
langas com 4, 5 ou 6 bragos com sis-
tema de recolha em Z, sistema de
recolha em Z giratorio ou sistema de
recolha girat6rio em Z.

Aumentam, deste modo, a flexibilidade
e a diversidade em acdo. A cinematica
otimizada assegura, em todos 0s mo-
delos, a maximizagao da drea de tra-
balho espacial, permitindo, portanto,
que esta seja aproveitada ao maximo.

As lancas de distribuigéo da Putzmeister
sdo feitas exclusivamente de compo-
nentes com elevada resisténcia ao des-
gaste e de componentes 0 mais possivel
sem manutengéo. Prescindiu-se de
componentes especiais em beneficio de
componentes padrao. Além disso, a boa
acessibilidade tornam os trabalhos de
manutencdo e reparacao mais faceis,
rapidos e econémicos.

Resumo das vantagens

= Flexibilidade e diversidade em acgéo
gracas a op¢ao entre diferentes alcances
e entre langas com 4, 5 ou 6 bragos com
sistema de recolha em Z, sistema de
recolha em Z giratorio ou sistema de
recolha giratorio em Z

= Sem espacos mortos em ambos 0s
tipos de recolha

= Producao das lancas de distribuicdo
em componentes de baixo desgaste
e isentos de manutencao
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Boa acessibilidade a todos o0s
componentes

Comportamento de resposta direto
do comando da langa

Manuseamento confortavel gracas
a vibragao reduzida da langa

Equipamento adicional iBC
(intelligent Boom Control) para
absorgéo das vibragbes, comando com
uma s6 mao e limitacao da drea de
trabalho

Concebido na perfeicao para si

As langas Putzmeister sdo concebidas de acordo com oS principais requisitos de aplicagédo

nas respetivas classes de langas.

Precisamente nas classes de langas pequenas, as langas de 4 bragos ndo sd sdo, frequente-
mente, suficientes, como também vantajosas, pois sdo mais leves, permitindo assim uma
maior carga Util. Também a sua operagao € mais simples. Justamente nas langas de 4
bragos, o sistema de recolha em Z e o sistema de recolha giratorio em Z aproveitam ao
maximo a vantagem decorrente da elevada flexibilidade (excelentes propriedades de desliza-

mento, Sem espagos mortos).

As langas de 5 e 6 bragos sdo particularmente adequadas nas situagGes em que se exige
ainda mais flexibilidade. A drea de aplicagdo da méaquina aumenta assim claramente,
p. ex., no caso de betonagens de tetos ou de deslizamentos em edificios.

0 sistema de recolha giratdrio em Z €, aqui, particularmente apropriado, pois adequa-se
especificamente a lanca de 5 bragos, mas também traz consigo as vantagens do sistema

de recolha em Z.

Operacao extremamente atrativa

Mesmo em espagos apertados, 0 compor-
tamento de resposta direto do comando da
lanca e 0 peso reduzido asseguram a real-
izacao de trabalhos precisa e confortavel.
As vibragdes minimizadas da lanca, mesmo
no caso de débitos elevados da bomba, fa-
cilitam a aplicacao do betéo e garantem

mais seguranca. Gonforto extra oferece o
equipamento adicional iBC (intelligent
Boom Control), um comando totalmente
eletronico da lanca de distribuicdo. Deste
modo, é possivel mover a lanca de forma
ainda mais silenciosa através de joystick na
operagao com uma s mao.

A limitacao da drea de trabalho ou o blo-
queio das posigdes dos bragos aumentam
a fiabilidade operacional. E a absorcao das
vibracdes adicional alivia 0 maquinista
gragas a uma condugdo permanentemente
tranquila da mangueira de descarga.



Do lado da seguranca

= Maxima liberdade Possibilidade de apoio perfeita em
total consonancia com as condicoes de espaco no local.
Mesmo nas condicdes mais dificeis.

= Maximo alcance Interagdo perfeita — a previsao de
alcance fidvel permite aproveitar a0 méximo a estrutura
em aco robusta das maquinas Putzmeister.

= Maxima segurancga 100% de seguranca, sem letras
miudinhas. Estabilidade garantida em qualquer situagéo.
Em condigdes dificeis, a ajuda provém do aviso de descida
patenteado e da possibilidade de estabilizagdo adicional.
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Nos Ultimos anos, a estabilizagdo das bom- gacdo com a geometria de ago substancial- mﬂ eX

bas de betdo Putzmeister tornou-se cada mente otimizada, uma flexibilidade nunca

vez mais flexivel e, ja hoje, é totalmente antes vista. Com as novas estruturas

flexivel no que respeita aos estabilizadores FLEX Putzmeister* , a estabilizacdo e a

rotativos, oferecendo uma multiplicidade de montagem da maquina tornam-se mais

posicoes intermédias nos estabilizadores di-  faceis e flexiveis, bem como mais simples * Introdugéo progressiva a partir da Bauma 2022,
Com 0iSC (intelligent Setup Control), a Putzmeister eleva a estabili- anteiros. 0 iSC possibilita agora, em conju- para o operador, do que nunca. em fundo da configuragdo especifica do mercado

dade das bombas de betdo para um patamar completamente novo.
0 sucessor do comprovado sistema ESC volta a aumentar claramente
o alcance e a flexibilidade das maquinas.

Da integracdo de todos os fatores de influéncia relevantes direta- Seguranca de apoio num relance
mente no estaleiro da obra resulta a combinacao perfeita entre - 000 & e &0 ERE e Imagens em tempo real de facil com-
estabilidade maxima e alcance maximo. Assim, 0 iSC presta um s : preensao, operacao intuitiva, bem
apoio perfeito ao operador no local, em qualquer situacéo. como um controlo remoto via radio
tornam rdpida e simples a preparacgao
do estaleiro da obra.




Para estas bombas quase nao existe
um betao problematico

Algumas misturas tém o que é preciso — as bombas da Putzmeister também

Onde o betéo flui, 0 material que entra em
contacto com ele desgasta-se. Seja na
tremonha de betdo com tubo de transferén-
cia, no agitador, na bomba ou nas tubagens
de alimentac@o — ndo € possivel evitar a
abrasdo ou outros danos nos componentes.
0 desgaste depende da composigao do
betdo. Os betbes distinguem-se, assim,
significativamente de pais para pais e
mesmo dentro de um pais. As bombas de
betdo da Putzmeister, com a sua geometria

sofisticada, sdo concebidas para todos 0s
betdes atuais. Isto, porque o transportador e
o cilindro de acionamento estabelecem uma
relagdo perfeita entre si, assegurando, em
conjugagao com todos 0s outros compo-
nentes, um desempenho excecional da
magquina. Por isso, as nossas bombas
respondem mesmo aos betdes mais dificeis
de bombear, sendo possivel obter faciimente
débitos das bombas de até 200 m3/h.

grossa (em cima).

Dados técnicos — Bombas

Modelo Débito da
bomba m3/h
09H 90
11H 110
11HLS 110
15iLs** 150
16 H 160/108*
16 HLS 160
17ilLS 170
19iLS 190
Saniermobil 1409S 90/56*
Moli 2110HP  106/69*
Moli 2116 H 160/108*
RoLine 06 58

Pressdao Curso Cilindro Cursos/

bar mm @mm  min
78 1400 230 26

78 1400 230 32

85 1400 250 27

85 2100 250 24
85/130* 2100 230 31/21*
85 2100 250 26

85 2100 250 27

85 2100 250 30

70/112* 1400 230 26/16*
150/220* 2100 200 26/18”
85/130* 2100 230 31/21*
25 = = 35

Detalhes aplicados de forma objetiva, como
émbolos de bombagem duradouros, cilin-
dros de bombagem cromados de série e a
concecao do sistema de tubo de transferén-
cia em S da Putzmeister asseguram que
estas bombas so capazes de superar 0s
esforgos a longo prazo.

Exemplos de misturas de betdo de 4 paises (da esquerda para a
direita): seixo redondo da Austria, pedras partidas da india e do
Dubai, particularmente afiados e duros sdo 0s agregados da
amostra da Turquia, mais a direita. E possivel observar as cur-
vas granulométricas dos agregados de fina (em baixo) para

Nota: grandes volumes dos cilindros tém
provas dados, pois reduzem a frequéncia de
comutagéo, bem como o desgaste, e au-
mentam a suavidade de funcionamento.

A langa permanece mais silenciosa devido a
poucas comutagdes.

Todos os dados méx. tedricos.

*Pelo lado da haste do émbolo/pelo lado da cabeca do
émbolo — débitos méx. das bombas e pressdes max. de
bombagem néo podem ser deslocados em simultaneo.
Tubagem padréo da langa: pressao até 85 bar, no méx.

** Apartir de 30 m apenas encomendavel com iONTRON

0 tubo em S - o tubo de transferéncia resistente ao desgaste,
que retém as proprias misturas grossas num fluxo uniforme

Nas autobombas de betdo da Putzmeister, o sistema de tubos em S € utilizado por bons
motivos. A aplicabilidade é convincente mesmo em misturas de betdo dificeis, como o
betdo hidraulico, ou misturas de quartzo partido, granito ou basalto. Para lidar com este
tipo de materiais de desgaste intensivo, foi dada especial atengéo a uma vida atil prolon-
gada. Dai que o tubo em S tenha sido reforgado com uma soldadura de enchimento.

Os intervalos de manutengéo sdo consideravelmente mais longos e a disponibilidade da
magquina superior & dos outros sistemas. Outra vantagem € a ligagéo rdpida e silenciosa,
que garante um fluxo de betdo praticamente continuo e minimiza as vibragdes da
maquina.

Vantagens do tubo de
transferéncia em S

= Funciona de forma silenciosa e
rapida mesmo no caso de misturas
rigidas, de desgaste intensivo e de
granulagéo grossa

= Vida dtil e intervalos de manutengao
prolongados, 0 que assegura uma ele-
vada disponibilidade da maquina

= Prolongamento do periodo de uti-
lizagao gracas a soldadura da camada
de desgaste

m Substitui¢ao facil da valvula de porta
em caso de necessidade

= Comutacéo otimizada e menos
vibragdes na maquina e na langa
gracas ao sistema hidrdulico controlado
por computador (EPS)




0 acionamento que tem 0 que € preciso

Sistema de fluxo hidraulico livre — poupar combustivel
com sistema fechado e maxima poténcia

Atualmente, as bombas de betdo sdo opera-

das, sobretudo, de forma hidrdulica. A
Putzmeister aposta nas vantagens do sis-
tema de fluxo hidraulico livre, pois garante
os fatores de desempenho mais impor-
tantes: press@o de bombagem, alimentagéo
de dleo com perdas reduzidas e custos.

1 Bomba principal
2 Bomba de alimentacao
3 Cilindro de acionamento

[ Alta pressao

Baixa pressao
Oleo de balango

Quando s@o bombeadas grandes quanti-
dades de betdo, também grandes quanti-
dades de dleo fluem no sistema hidrdulico.
No circuito fechado do sistema de fluxo hi-
draulico livre &, assim, transmitida mais
poténcia, uma vez que 0 6leo passa da
bomba para o cilindro de acionamento, com
poucas perdas. E porque a desmultiplicagéo
funciona: o sistema hidraulico sincronizado

Lado da aspiragdo da bomba de alimentagéo

|

assegura uma interagao extremamente po-

tente. Em comparagéo com o circuito ab-
erto, a tecnologia de acionamento sofisti-
cada necessita de muito menos dleo e nao
gera tanto calor. Gragas a sua elevada efi-
ciéncia energética e facilidade de ma-
nutencéo, o sistema é também econdmico
em termos de custos de funcionamento.

1

=

Resumo das vantagens do sistema de fluxo hidraulico livre

= Mais poténcia com menor perda de
energia

m Elevada eficiéncia

= Onde, noutros casos, as valvulas
interrompem o fluxo de dleo, 0
controlo inteligente encaminha
0 6leo com poucas perdas para
os cilindros de acionamento

Funcionamento confortavel
e economico com o0 comando
SN e Push Over

As bombas de betdo Putzmeister séo con-
hecidas pela sua aplicagéo de betéo suave.
Determinantes para esse facto sdo 0s
chamados comando SN (Surge Neutralizer)
e Push Over. Asseguram a otimizagao dos
processos de comutagéo e evitam picos de
pressao de desgaste intensivo. 1Sso prolonga
a vida 0til do acionamento, da tubagem de
alimentagéo e da fixagéo.

0 caudal de bombagem ¢€ interrompido
apenas ao minimo, pois a interagdo entre o
curso inicial rapido do émbolo e a comu-
tacdo potente do tubo de transferéncia fun-
ciona na perfeigéo. Uma regulagio progres-
siva doseia de forma sensivel a quantidade
de betdo com pressao maxima, mesmo com
débito da bomba minimo. Um efeito colateral
ndo insignificante € o facto de a mangueira
de descarga ser conduzida de forma silen-
ciosa e facil.

= Nao sdo necessarias unidades de
comando muito elaboradas, o que
diminui 0 aquecimento do 6leo e facilita
a manutencao

= Funciona de forma enérgica
e confortavel gracas a uma boa
desmultiplicagéo

Pico de presséo
sem comando SN

v

1
Ponto morto :  Aumento de  Ponto morto
traseiro pressao dianteiro

Push Over reduz

0 “intervalo”

A Intervalo
antlgo Iongo —
novo |‘— curtol‘—

s




Ergonic® inside significa que as méaquinas ficam rapidamente operacionais e trabalham e r n i C
de forma potente, economizadora de combustivel € com baixo desgaste. g d 3
E 0 que conta para o operador: a execugéo do trabalho torna-se mais facil! Insiae

S
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o 0 novo Ergonic® 3 —
1] 7y =
o r ?f“ rapido, claro e seguro
— s, .,
—~——k m “Friso de menus estatico” guia de forma T % piston it Lovet
=f % . . . clara pelo menu
$ak = (Conceito de operacdo continuo em * &5 - [_:J JR—
i!. ’Fl" todos os produtos Putzmeister com = Funcoes dispostas de forma organizada 69°c 950imm & Smaripomg)
& as mesmas fungoes e ilustragoes — e intuitiva "
;]il no controlo remoto Vi? rédjo (FFST) m Estrutura de menus simples com, no J b ’-E.]« Gmatan
%’ oL e e e bissizy (EE) mdximo, dois niveis de submenus :
i J - L] Funclonamento\mtwtlvo e rapida m Menu principal com todas as fungdes |
-l reacao gragas  estrutura de menus padrao e outros detalhes no submenu
54 clara e as fungdes dispostas de [
a forma intuitiva Menu principal Nivel 1 do submenu Nivel 2 do submenu
ihf m Vista geral completa do estado da
A magquina no FFST e no EGD (incl. val-
i& vulas, sensores, LEDs nos fusiveis)
Lo
'ig m Gestdo de erros mais detalhada para
',! ) uma rdpida detecéo e eliminagéo de
g €ITos — mesmo sem um técnico e V[ A E DR
Tl Putzmeister =6

g

= 0 conjunto escalonado de funciona- S
mento em emergéncia mantém a ; '
magquina a funcionar nas condices
mais dificeis e em praticamente

qualquer situacao.

[E T
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: — = Aestrutura de menus no controlo
RN, e o remoto e a do Graphic Display sao
praticamente idénticas.

m (O hardware e o software estdo per-
feitamente adaptados entre si em
todos os pontos de comando.

0 ecra adicional no armario de

comando segue também este

conceito e oferece uma multi-
plicidade de informagoes,

m A operacdo intuitiva funciona de

igual forma em todos os produtos
: 1 . ~ Putzmeister — sem um grande
ajustes e opgoes. & Baarediiog oH - st : periodo de adaptagéo.
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IBC —
Movimentos absolutamente precisos da lanca

Controlo inteligente da lanca -
conforto e precisao em dimensoes
completamente novas

0 desempenho de uma autobomba de betdo também se mede
pela precisdo, rapidez e seguranga de movimentagéo e posiciona-
mento da langa. Pioneira em termos de comando inteligente da
langa, a Putzmeister j& mostrou, com o EBC, o quéo fécil de utilizar
pode ser uma bomba de betao.

Com 0 iBC (intelligent Boom Control), este sistema ¢ agora
aperfeicoado, estabelecendo novos padroes em matéria de con-
forto e preciséo.

Conforto incomparavel

0 comando iBC patenteado facilita ao operador o comando da
lanca através do joystick, com apenas uma mao. A mangueira
de descarga pode ser deslocada de forma precisa para a

frente, para tras ou na diagonal, para a altura pré-selecionada.

Precisao incomparavel

0 mais recente desenvolvimento da Putzmeister entusiasma 0s
operadores: O iBC permitiu aumentar novamente o comporta-
mento de resposta e a preciséo da langa em 80%.

0 amortecimento aperfeigoado da langa assegura um conjunto
do braco estavel e silencioso, no caso de débitos elevados da
bomba.

Desenvolvimento incomparavel

A recolha e 0 desdobramento do conjunto do brago nunca
foram tdo faceis. Com 0 iBC, 0s movimentos da langa séo
otimizados exatamente a cada modelo da maquina.

Os movimentos padrdo sdo realizados de forma facil
economizadora de tempo.

Seguranca adicional no caso
de obstaculos complexos

E possivel definir um valor méximo/minimo para cada posicao de
articulag@o. A funcéo “Teach” inteligente transfere os valores limite
da articulacdo mais alta para todas as outras, impedindo assim,
por exemplo, a colisdo com o teto de um pavilhdo.



Resumo das vantagens De forma bem pensada e prética, tem a sua disposicao uma vasta oferta de caracteristicas de equipamento,de
série ou a titulo opcional, em fungao do modelo da maquina, na habitual qualidade Putzmeister.

m Vida dtil praticamente idéntica de
todas as pecas individuais da tu- EPS (Ergonic® Pump System) Controlo remoto por cabo adicional Pecas de desgaste em metal duro

A qualidade dos componentes montados, 0 desgaste das tubagens de alimentagéo bagem de alimentaci

como tubagens de alimentacdo e outras Putzmeister é uniforme da tremonha & agem de alimentagao EGD (Ergonic® Graphic Display Controlo remoto por cabo Sistema de lubrificagdo central para

pecas de desgaste, esta talhada & medida ponta da lanca. Ou seja, 0s tubos sujei- = A substitui¢cio pode ser efetuada com gestao de erros) tremonha e conjunto do brago

.das~suas exigéncias. Qonsoante a sollicl- tos a maigr esfgrgo $d0 concebidos de sem perdas na peca iSC (Intelligent Setup Control) ou Filtro de desvio para maior pureza Sistemas de iluminaco

|taga9,~p0r exemplo,~ dlferentgg mater|a|s, forma mais resistente ao delsgast? do = Tubagens de alimentagdo em 0SS (One Side Support) do 6leo hidraulico G

condicGes de pressao especiais ou circun- que aqueles com menor solicitacéo. 3 variantes. que cobrem as , , » . . 3

stancias locais, pode optar entre diferentes 0 que acha disso? Por norma, pode sub- o ’I r?dividuais- iBC (Intelligent Boom Control) Deposito de agua com grande volume Sistemas de acumulacdo

categorias de qualidade. Mas todas tém stituir a tubagem de alimentacéo por 9 ) EQV (vdlvula de estrangulamento Plataforma de frabalho erqondmica Alta pressio e bomba de daua de lavadem

algo em comum: séo muito eficientes em completo, sem “desperdicar” a vida Uil - da mangueira de descarga) g P o g
o L . - PM 40 — tubos de camada Unica

termos de vida Util e custos de aquisicéo. de cada um dos tubos. Isso permite-lhe

. o Controlo remoto via radio com ecra Deposito de diesel adicional no estabilizador rotativo
ndo so poupar tempo e dinheiro, como

também aumentar a disponibilidade da
sua autobomba de betéo.

- PM 2520 - tubos de duas camadas

e LigagBes para alimentacao de emergéncia Cilindros de bombagem cromados
com uma vida util até 5 vezes

superior ao PM 40 E muito mais ...
- PM 2520 Proline — tubos de

duas camadas com uma vida Util até

10 vezes superior ao PM 40

A valvula de fecho da mangueira de des- Compressor econdmico com 455 I/min e A plataforma de trabalho ergonémica
carga (EQV), de acionamento pneumatico, 12 bar de pressao — montado atras da (opcional) com superficie antiderrapante
interrompe o fluxo de betdo e impede um protecdo inferior lateral gracas as oferece muito espaco para 0 maquinista
gotejamento dimensdes compactas

A bomba de betdo esta exposta a diferentes m Metal duro: valores de dureza elevados,
solicitagBes, dependendo do tipo de mistura vida Util 2 a 4 vezes superior a da versao
de betdo utilizado. Por esse motivo, a de soldadura de enchimento convencional
Putzmeister disponibiliza-lhe pecas de des-

gaste em diferentes categorias de qualidade: S RIS O S R B R G

ente ao desgaste como, p. ex., DURO 22,
mas com a vantagem decisiva da
resisténcia a fratura. Apresenta uma
menor sensibilidade ao desgaste por
pulverizacdo e, por isso, é adequado
para betdes liquidos e para bombas altas

= DURO 22: de aplicagéo universal e
economico com uma vida Util suficiente —
adequado para quase todas as dreas de
aplicagéo

Zona de subida rebativel Projetores de iluminacdo dos 4 pontos de 0 filtro de desvio madvel prolonga a vida
estabilizacdo tornam a instalacdo mais util e poupa na mudanca do 6leo
segura e rapida na escuridao



4 bracos, sistema de

recolha giratério em Z
Alcance vertical 19,8 m
Alcance 16,3 m
Alcance em profundidade 10,4 m
Altura de desdobramento 3,9 m

=

4 bracos, sistema de

recolha giratério em Z
Alcance vertical 241 m
Alcance 197 m
Alcance em profundidade 13,4 m
Altura de desdobramento 4,7 m

=

4 bracos, sistema de

recolhaem Z
Alcance vertical 277 m
Alcance 23,4 m

Alcance em profundidade 16,0 m
Altura de desdobramento 6,3 m

As autobombas de betdo da classe de 20 a 30 m deslocam-se sem problemas pelo transito
denso das grandes cidades e pelos estreitos desfiladeiros urbanos, assentes em 2 ou 3
gixos. As pontes e passagens inferiores ndo sao obstaculos, pois a altura muito baixa do
veiculo permite-lhes passar por (praticamente) qualquer lugar. E ainda tém mais uma van-
tagem. A elevada reserva de peso permite-lhe alojar uma variedade de acessorios, sem
exceder 0 peso maximo permitido.

Largura dos estabilizadores
afrente  atrés
Standard  45m 26m
0SS* 35m 26m
iSC*™ 26—-45m 26m

4 flex

Largura dos estabilizadores
afrente  atrés
Standard  45m 26m
0SS* 35m 26m
iSC™* 2,6-45m 26m

Largura dos estabilizadores
afrente  atrds
Standard b2m 26m
0SSs* 39m  26m
iSC™ 26-52m 26m

5 bracgos, sistema de

recolha MRZ
Alcance vertical 30,5 m
Alcance 26,3 m

Alcance em profundidade 20,4 m
Altura de desdobramento 5,7 m

=
o™ ge y

4 brazos plegado Z
Alcance vertical 35,6 m
Alcance 31,4 m

Alcance em profundidade 23,1 m
Altura de desdobramento 8,5 m

=T
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5 brazos plegado Z enrollado
Alcance vertical 375 m
Alcance 32,8 m
Alcance em profundidade 25,3 m
Altura de desdobramento 7,4 m

Largura dos estabilizadores
a frente atrds
Standard  5,5m 70m
0SS~ 40m 58m
iSC™ 2,6-55m 26-70m

/’"\/

Largura dos estabilizadores
a frente atras
Standard 55 m 70m
0SS* 40m 58m
iSC™ 26-55m 26-70m

N\ A
<

Largura dos estabilizadores
a frente atras
Standard 6,0 m 81m
0SSs* 43m 6,3m
iSC™ 2,6-60m 26-81m

N\

Chegada ao estaleiro da obra, esta classe
desenvolve todo o seu potencial: langas flex-
iveis com 4 ou 5 bragos, que trabalham com
precisdo a uma altura de desdobramento a
partir de menos de 4 m, até mesmo em pa-
vilhdes, tuneis ou por baixo de pontes. Isso
torna muito eficiente a utilizagéo em estalei-
ros de obras de pequena a média dimensao.

* exceto EEE, sem marcacgéo CE
** EEE, marcagéo CE

Nota: as ilustragdes ndo correspondem sempre ao equipa-
mento de série. Reserva-se o direito a erros e alteragdes.
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5 bracos, sistema de
recolha giratério em Z
Alcance vertical 416 m
Alcance 37,3 m
Alcance em profundidade 31,0 m
Altura de desdobramento 8,6 m

—_——

Largura dos estabilizadores
a frente atras
Standard  7,5m 83m
0SS* 50m 6,4 m
iSC*™ 26-75m 2,6-8,3m

N\
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5 bracos, sistema de recolha
giratorio em Z

Alcance vertical 46,16 m
Alcance A1 m
Alcance em profundidade 32,4 m
Altura de desdobramento 11,1 m

—

Largura dos estabilizadores
a frente atras
Standard 8,4 m 9,3m
0SSs* 56m 6,9m
iSC*™ 2,6—-84m 26-93m

N P2
y . Sl
//;\7\ / /

A relagéo perfeita entre medidas de estabilizagéo reduzidas e o
grande alcance fazem da classe de 40 m a opgao polivalente
entre as autobombas de betdo. Sdo frequentemente utilizadas
em estaleiros de obras de média e grande dimenséo, na cons-
trucdo de edificios e subterranea, muitas vezes em espacos
apertados. A classe média mostra-se em agéo de forma flexivel
e com elevado desempenho. Os sistemas de recolha sofistica-
dos, predominantemente na variante giratdria em Z, permitem
aproveitar ao maximo o alcance e possibilitam a realizagdo de
trabalhos seguros e tranquilos com bombas de elevado desem-
penho, por exemplo, em andares de diferentes alturas. A trans-
missédo da forga ocorre diretamente para o0s 4 estabilizadores.
Isso repercute-se positivamente tanto na operagéo de bomba-
gem, como também na vida Util do veiculo.

* exceto EEE, sem marcagdo CE
** EEE, marcagao CE

Nota: as ilustragfes ndo correspondem sempre ao equipamento de série. Reserva-se o dire-
ito a erros e alteragdes.

5 bracos, sistema de
recolha giratério em Z
Alcance vertical 50,1 m
Alcance 449 m
Alcance em profundidade 34,9 m
Altura de desdobramento 10,2 m

—

5 bracos, sistema de
recolha giratério em Z
Alcance vertical 551 m
Alcance 499 m
Alcance em profundidade 40,3 m
Altura de desdobramento 15,6 m

/
ol'é- o0 /.( i
- /J/

& mr wh)
Ll T R P .
p—

o

Largura dos estabilizadores
a frente atrds

Standard 9,3 m 10,6 m

0SS* 59m 76 m

o

Largura dos estabilizadores
afrente atras
Standard 9,0 m 12,4 m
0SS* 59m 8,3m
iSC™ 2,6-90m26-124m
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Com comprimentos dos bracos (da lanca)
a frente: A classe de 60 m

0s Jumbos sensiveis — até quase 63 m de alcance vertical

Grandes estaleiros de obras sdo a sua es-

pecialidade. Mas isso néo significa que
necessitem de muito espago. Gragas ao
sistema de assisténcia montado de série
(0SS) ou ao sistema de seguranga (iSC)
para estabilizacdo de um s lado, as
grandes langas sdo eficazes mesmo com
condigdes de instalagdo limitadas.

Com 5 a 6 bragos, podem ser utilizadas
de forma muito flexivel e aproveitam ao
maximo o seu elevado alcance até aos
andares superiores.

30 anos de ,know-how" e experiéncia na
concegao e construgdo de maquinas de
construcao estdo por detrds deste modelo.

6 bracos, sistema de Largura dos estabilizadores

recolha giratorio em Z a frente atras
Alcance vertical 59,2m#* Standard 12,1 m 13,2 m
Alcance 542m* (0SS* 59m 78m

Alcance em profundidade 44,1 m
Altura de desdobramento 13,0 m

21m
|

Il

n
132m

#Mit Endschlauchbogen m—— /B

M62

6 bracos, sistema de Largura dos estabilizadores
recolha giratdrio em Z a frente atras
Alcance vertical  60,2/61,1m* Standard 12,4 m 12,2 m
Alcance 56,1/571m* 0SS* 75m 8,3m

Alcance em profundidade 44,3m iSC**2,6—124m 2,6-12,2m
Altura de desdobramento 23,0m

* exceto EEE, sem marcagédo CE
** EEE, marcagao CE

Nota: as ilustragbes ndo correspondem sempre ao equipa-

mento de série.
Reserva-se o direito a erros e alteracoes.
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#com cotovelo de mangueira de descarga

M63

5 bracgos, sistema de
recolha giratério em Z
Alcance vertical 62,1 m
Alcance 581 m
Alcance em profundidade 46,3 m
Altura de desdobramento 23,0m

Largura dos estabilizadores

a frente atras
Standard 12,4 m 122m
0SS~ 75m 8,3m

iSC**2,6-124m 2,6-122m

= 2




A inovacao chega as bombas de betao —
para mais poténcia com menos consumo

Bombas de betao com menos emissoes de CO,

As exigéncias com que se depara estdo em constante mudanca. E s6 0s que sdo &geis séo

também competitivos. O foco centra-se na eficiéncia dos recursos e na prote¢do do ambiente.
Mais concretamente: na reducéo das emissdes de CO2 e na diminuigdo do consumo de com-
bustivel. Por isso, com a Putzmeister, esta perfeitamente posicionado para o futuro.

Esta disponivel uma oferta
normalizada para a BSF na
classe de 20 a 40 metros.

ol

Bombas de betao
sem emissoes

A Putzmeister iONTRON permite a bom-
bagem de betdo sem emissdes no estaleiro
da obra. Consoante o mix energético local,
é possivel uma reducao até 100 % das
emissoes de CO2*,

Nivel sonoro reduzido
para metade

As maquinas de baixo ruido sao necessarias
quando é necessario proteger 0s residentes.
Com a iONTRON, o nivel de ruido pode ser
reduzido até 50 %.

Plug & Pump

Trabalhar no modo elétrico é simples: basta
ligar a ficha a alimentac@o elétrica no esta-
leiro da obra (125 A, em alternativa 63 A) e
bombear — sem baterias adicionais!

20 5
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Ideal para aplicagoes tipicas
em estaleiros de obras

O potente motor elétrico da iIONTRON cobre
aplicacoes tipicas em estaleiros de obras
com um débito de até 100 m3/h em modo
elétrico.

Menos peso,
mais espaco

A iONTRON Hybrid ¢ uma novidade mundial
gracas a nova solucdo integrada na linha de
bombagem, que economiza espago e Peso.
Com patente pendente.

Um interruptor para a
maxima flexibilidade

A bomba pode ser operada com diesel ou
eletricidade. A comutacdo é feita tocando-se
num botéo durante o funcionamento.

* Em fungdo do mix energético local

iONTRON 2.0 -
com forga rumo ao futuro

AONTRON 2.0 permite poupancas de ener-
gia de 5 a 20 kWh. Isto significa que esta
disponivel até 40 % mais energia. Esta pode
ser utilizada de duas formas:

m para alcancar a mesma poténcia com
menos energia

m QU para obter um débito superior e uma
maior pressao com 0 mesmo consumo
de energia.

IONTRON Lite — aumentar
simplesmente a eficiéncia

Funcéo de arranque/paragem para pou-
panca de combustivel em regime de ralenti
e uma bateria de 6 kWh para acionar o
agitador e as bombas de dgua

m E-System independente de 48 V

m A bateria é carregada ao bombear, com o
gerador ou com um carregador de bordo
de 230V

= Pode montar-se de ambos o0s lados da
plataforma

iONTRON eBSF -
100 % elétrica

= Conducao e bombagem 100%
elétricas e, portanto, sem emissoes:
a iONTRON eBSF pode ser elegivel para
subsidios governamentais gragas a sua
tecnologia amiga do ambiente.

= Funcionamento silencioso: a tecno-
logia iIONTRON e 0 camido elétrico mini-
mizam o ruido — ideal para estaleiros de
obras em dreas residenciais. Um menor
ruido melhora as condicoes de trabalho e
a seguranca.

= Trabalhar durante o carregamento:
o fator decisivo para uma utilizagdo ideal
da maquina é a nova funcéo
“Carregamento durante o funciona-
mento”. Isto prolonga a vida (til da
capacidade da bateria e o volume da
bomba (com CA 32 A, CC 63 A ou
carregamento rapido até 250 kW).

iONTRON

iONTRON e CNG Truck -
a versatilidade redefinida

m Eletricidade ou gas, a escolha é sua:
se existir uma ligacéo a corrente no esta-
leiro, a bomba pode ser operada 100 %
eletricamente. Em todos 0s outros casos,
0 acionamento para camides a GNC
oferece uma alternativa eficiente e amiga
do ambiente.

= Construcao ecoldgica: a combinagao
das duas tecnologias facilita o cumpri-
mento dos rigorosos requisitos legais
para a reducdo das emissdes. E sempre
possivel alternar entre 0 modo elétrico e
0 gas (GNC) durante o funcionamento!

= Redugdo maxima das emissoes: 0
funcionamento elétrico da bomba de
betdo em combinagdo com o aciona-
mento a GNC do camido minimiza forte-
mente as emissoes de CO, — tanto
durante a condugdo, como durante a
bombagem.
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Mal acabam de chegar, ja estdo de saida —
as bombas para betdo moveis. Especificas
para dreas urbanas, estaleiros de obras
estreitos e com obstaculos, bem como para
trabalhos de saneamento, estas autobom-
bas de betéo sdo a solugdo mais econo-
mica. Isto, porque realizam varios trabalhos
por dia no estaleiro da obra, pois conse-

A bomba peristaltica economica
com equipamento pratico

Bomba BQ 06
Débito da bomba 58 m3/h
Pressdo do betdon 25 bar
@ Rotor 65 cm

guem transportar tudo o que necessitam
para a betonagem, porque dispdem de um
agregado de bomba de elevado desempe-
nho e também porque superam mesmo as
mais dificeis misturas de betdo.

E também a sua conservagdo é extrema-
mente fécil. De limpeza, manutengéo e

operacao faceis, estas especialistas sdo ver-
dadeiros fendmenos de popularidade.

Bomba de betao de tubagem mavel

Méaxima flexibilidade para cada aplicacao

Bomba BSF 1005
Débito da bomba 52* m¥h
Pressdo do betdon 70* bar

@ do cilindro de bombagem 180 mm
Curso do cil. de bombagem 1000 mm

A profissional do saneamento
com uma variedade de acessorios

Bomba BSF 1409 H
Débito da bomba 90/56* m3/h
Pressao do betdon 70/112* bar

@ do cilindro de bombagem 230 mm
Curso do cil. de bombagem 1400 mm

Bomba de betao de tubagem movel
para bombagem a alta pressao

Bomba BSF 2110 HP
Débito da bomba 106/69* m3/h
Pressao do betdon 150/220* bar

@ do cilindro de bombagem 200 mm
Curso do cil. de bombagem 2100 mm

Bomba de betdo de tubagem mavel
para aplicacao padréo

Bomba BSF 2116 H
Débito da bomba 160/108* m3/h
Pressao do betdon 85/130* bar

@ do cilindro de bombagem 230 mm
Curso do cil. de bombagem 2100 mm

* Pelo lado da haste do émbolo/pelo lado da cabega do émbolo —

débitos maximos das bombas e pressbes maximas de bombagem
ndo podem ser deslocados em simultaneo.




Ajuda rdpida, aconselhamento objetivo e fornecimento fidvel de acessorios e pecas
originais Putzmeister — a nivel mundial, em mais de 120 paises. Na Putzmeister,
¢ assim que entendemos um servico de primeira qualidade.

Estruturado na perfeicao para o auxiliar

Para isso, fornecemos qualificacdo continua aos nossos técnicos de assisténcia, provi-
denciamos uma rede de informagéo estreita, bem como o equipamento mais recente,
e orientamo-nos, de forma consequente, pelas necessidades dos nossos clientes.

Gracas a tecnologia mais moderna, 0s nossos colaboradores dispoe, em caso de
necessidade, de todas as informac@es técnicas relevantes acerca da sua maguina.
Dessa forma, podemos ajudd-lo na perfeicdo em casos de emergéncia, reparacoes
ou através de um aviso preventivo.

Pecas originais para maxima disponibilidade

Como € evidente, nas nossas oficinas, utilizamos unicamente pecas originais
Putzmeister. SO assim podemos garantir uma qualidade continua e verificada em con-
junto. E pode estar absolutamente certo de que a sua maquina enfrentara as duras
exigéncias com maximo desempenho e disponibilidade.

Premium em qualidade e proximidade
com o cliente

Em caso de necessidade, existem para si
duas possibilidades: a equipa de assisténcia
desloca-se até as suas instalages ou leva a
sua maquina a uma das nossas oficinas de
assisténcia. As ferramentas mais modernas,
ferramentas de andlise de software e pecas
originais asseguram que a sua maquina
volta a ficar operacional de imediato.

Todas as oficinas Putzmeister e as oficinas
dos nossos parceiros internacionais tra-
balham de acordo com 0s nossos elevados
padrdes de qualidade. Em particular quando
se trata de efetuar verificagtes do fabricante
e rececoes de acordo com as especifi-
cagoes.

/

Formacdes para clientes — beneficiar de

conhecimentos profissionais
A aprendizagem prética oferece muitas
vantagens: 0s seus colaboradores dominam
a maquina com todas as suas particulari-
dades, utilizam-na na perfei¢éo, reduzem
0s custos de funcionamento e evitam erros
de operagao.

Inspecao obrigatdria da maquina - custos
calculaveis em vez de avarias incalculaveis
Controlo visual e funcional de componentes
para seguranga a 100%. Adicionalmente, sdo
verificados o sistema hidraulico com cilindros,
0 sistema elétrico e a bomba de nucleo.

A nossa oferta de formacoes e seminarios:

Para maquinistas de bombas de betao

= Semindrios de qualificagéo e formagao
sobre bombas de betdo

= Semindrios de qualificacdo e formacéo
sobre autobetoneiras com bomba de
betdo com bomba de émbolo e
peristaltica

= Semindrios regionais/para empresas
(na sua regido ou nas suas instalagdes,
no local)

Para mecanicos de bombas de betao
= Semindrios de qualificacdo e formagéo
sobre a bomba de betdo

Para mais informacades, visite: www.pm-akademie.de

Instrugdo no momento da entrega
- tudo certo desde o inicio
Deste modo, pode, assim como 0 seu
maquinista, adaptar-se na perfeicao a
todas as particularidades e inovagoes.

.
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100 horas de assisténcia pés-venda —
evitar possiveis fontes de erros
Nesta assisténcia pds-venda, recebe um
relatorio de estado sobre a sua bomba de
betéo, de acordo com 0 plano de

AS nossas propostas para manuten(;éo Putzmeister.

um trabalho econdmico

Os pontos de assisténcia Putzmeister
oferecem-lhe, entre outros, estes servigos,
invariavelmente realizados pelos nossos
experientes colaboradores da
assisténcia técnica:

L —

500 horas de assisténcia pos-venda —
proteger o investimento, preservar valor
0 nosso servico de assisténcia técnica é a
primeira opcao para verificar a seguranga e
0 desgaste da sua maquina. Também aqui
receberd um relatério de estado.

—

Para maquinistas e mecéanicos
de bombas de betao
m Dias praticos em Aichtal

m Formagcdo: Entrega e instrucdo, formacao
sobre o trabalho

Para chefes de oficina e mestres
= Visdo geral do desenvolvimento atual das
bombas de betdo Putzmeister

= Qualificagéo das oficinas de clientes para
trabalhos de manutencao necessarios




Nao apenas melhorada, mas bem pensada a
partir do zero. O resultado é uma geracéo de
autobombas de betdo pioneira, assente em
provas dadas. Inimeras sugestdes e ideias
de clientes, maquinistas, fornecedores e co-
laboradores da Putzmeister foram incluidas
no projeto. Dal resultou uma inovagédo que
representa uma melhoria em todos 0s aspe-
tos, pois apresenta uma concegao total-
mente nova, desenvolvida e testada com

0s métodos mais modernos e ha muito am-
bicionada — sobretudo por parte do utiliza-
dor. Para sua seguranca, testes de campo
abrangente mais do que confirmaram a
maturidade e a fiabilidade da maquina.

Resumo das principais inovacgoes

m Peso total reduzido para a respetiva = Trabalho eficiente gracas a uma

classe, incluindo reservas suficientes ergonomia bem pensada de forma
para carga e equipamento consequente

= Lanca de distribuicéo silenciosa de = Ainda mais seguranca gracas a
4 ou 5 bracos gracas ao assentamento ampla observacgéo das normas e
inteligente da tubagem de alimentacéo e padrdes aplicaveis
a0 trajeto harmonioso da estrutura em

= Facilidade de manutencao gracas a
acessibilidade perfeita e conceito de
aparafusamento consequente

ago

Nota: as ilustracfes ndo correspondem sempre ao equipamento de série.
Outros prospetos: Ergonic® CT 5013

Putzmeister Concrete Pumps GmbH
Max-Eyth-StraBe 10 - 72631 Aichtal / Alemanha
P.0.Box 2152 - 72629 Aichtal / Alemanha

Tel. +49 (7127) 599-0 - Fax +49 (7127) 599-520
pMwW@ putzmeister.com - www.putzmeister.com

= Custos de manutencdo mais baixos
gracas a componentes isentos de ma-
nutencdo, menos componentes diferentes
(p. ex., apenas 3 arcos padrao) e quanti-
dades mais reduzidas de fluidos
necessdrios ao funcionamento da
maquina (volume de dleo reduzido
em 30 %)

Putzmeister

Reservado o direito a alteragdes técnicas e erros ~ © by Putzmg




